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CINEMA

Mikpoi kal yeyAaAol EMOKETTEG UTTOPOLV:
> Na {hoovy TNV eutTelpia TTPOROADY TAIVIQV ATTO OAO TOV KOGHO.

> Na CLPPETAOXOLY O€ £pYACTAPIA KIVAUATOYPAPOL KAl VA SNUIOLPYACOLY TIG SIKEG TOLC
TAIVIEC PIKPOL PUNKOULG.

> Na yvwpiocouv 1o mpoypauua Camera Zizanio, Tn JeYAAn ELPWTTIAIKT CLVAVTNON VEAVIKAG
OTITIKOQKOULOTIKAG SNuIoLPYIAC.

> Na mapakoAovBnooLy TIC §PACEIC TTAISIGV TTOL KATAYPAPOLY TO PeOTIBAAN YEca aATTO UI-
KOEG €16NTEIG Kal peTTopTAl.

> Na amoAabooLy 10 EEXWPIOTO TTPOYPAUUA «Xivepd oTIC MAATEES), TTOL TALISELE! TIC TAIVIEC
TOL PeOTIRAA OTA XWPEIG TNG TTEPIOXNG, {WVTAVELOVTAC TIG KAAOKAIPIVEG VOXTEG UE EIKOVES KAl
IOTOPIEG.

Ol TAIVIEG TGV TTAISIAV €V UEVOLY £6: TAEISELOLY TE SIEBVH APIEPWUATA KAl PECTIRAA, Sivo-

VTAG TTAYKOOUIA SIACTACN OTN WV KAl TN JATIA TOLG.

yIa TTaIS1A KAl VEOLG

)
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AvBevTIKOTNTA

To ®eoTIRAA €ival TO HOVASIKO 0TNY EAANASA APIEPWUEVO ATTOKAEIOTIKA
o¢ TTaISId Kal VEOLG, Pe SIEBVH avayvmpion Kal EexwEIoTH TauToTNTA. H
oLupETOXN Sev TTEpIopileTal oe BeaTéC: TA TTAISIA KAl Ol EpNROol YivovTal
SNUIOLPEYOI, PEAN OUASWY, CLVTEAEOTEC EQYAOTNEIWY Kal Spdoewy. H
OLAAOYIKOTNTA, N CLVEPYATIA KAl N OPASIKA TTAPAYWYN ATTOTEAOLY TOV
TTLPENAVA TOL, KABICTWVTAC TO ALOEVTIKO, TTPWTOTLTTO KAl SIAPOPETIKO
atro KABE AANO TTONITIOTIKO YEYOVOG OTN XWEJ.

Ie TTOIOLG ammeLOLVETAl;

» MNaidia kai ol véoug £wg 18 eTodv

» ‘EAANVEG Kal §EVOULG EMIOKETTEG.

» EISIKEG OpAsdeg. To DeoTIRAN AVATITOOTE TIPOYPAUMATA YIa €1SI-
KEC OUASEG, OTTWGS TTAISIA UE AVATINEIES N ATTO ELAAWTES KOIVRVI-
KEG OUAIGEG.

» EmayyeAudrieg Touv KIVAHATOYPAPOL Kdal TG ekmaidevong. H ma-
pouLaia ToLg eival I81IAITEPA TNUAVTIKR, KAOWS CLUUETEXOLY OF
SpACEIC KATAPTIONG KAl AVTAAANAYNG EUTTEIRICOV.

H epPéAeid Tou cival 81EBVAC, YE TLUUUETOXEC ATTO OAO TOV KOOUO KAl SIKTOWON UE AVTIOTOIXA PECTIRAA.
Ye TOTTIKO TTiTTed0, evepyoTrolei Tov MOPYOo Kal TTOAAEG TTOAEIG TOL NopOU HAEIAG, evad TALTOXPOVA ETTEKTEI-
VETAI KAI O€ TTEQIPEPEIAKO ETTITTESO, EUTTAOLTICOVTAG TO TTOAITIOTIKO ATTOTOTTWUA OAOKANENG TNG AULTIKAG
EANGSQC.

Mpokerral yia évay Becud 1oL oTnEileTal ot agieg, OTIWG N KAANEQYEID TN SNUIOLPEYIKOTNTAG, N evioxvon TNG
KQITIKAG OKEWNC, N CLVEPYATIA KAl N KOIVAVIKA CLOUPETOXA. Méoa aTtd AuTEG TIG ApXES, TO PeCTIRAA UETOLOI-
QVEI TNV TTAISIKA EUTTVELON O KAANITEXVIKO SNUIoOLEYNUA KAl avadelkvLel T SLVAUN TOL KIVAUATOYPAPOL WG
EKTTAISELTIKOV EQYAAEIOL KAl POPEA KOIVAVIKAG AAAAYNAG.

‘ETol, TO AlgBvég PeoTIRAA Kivnuatoypd@ou yia Maisid kal NéEovg bev eival HOVO pia KAANITEXVIK Slopyava-
on, AAAG £vag TTOAITIOTIKOG KAl avaTITOEIAKOG TTOPOGC, TTOL EVIOXVEI TN SNUIOLPEYIKOTNTA, TTPOCPEPEI TOLPICUO
eUTTEINIAC KAl CLVEEEI TN TLYXPOVN TEXVN ME TOV IOTOPIKO TOTTO TNG Apxaiag OALTTIAG.

MpooPaciyotnta é\, O O O

O1 onuEPIVES LTTOSOUEG TOL DeCTIRAA €ival AVOIXTEG T OAOLG, EVE UE TN SNUIOLPYIA VEOL TTOAITICTIKOV TTOAL-
XWPEOL (OTO TTPWNV OTAPISEPYOCTACIO) Ba eVIoXLOE AKOUA TTEQICCOTEQO N TTIPOCRACIUOTNTA KAl N SLVATO-
TNTA PIANOEEVIAG SpAcewy KAB' OAN TN SIAPKEIA TOL £TOLG. TO VEO KTipIO Ba TTEPIAAPPRAVE XWPOLGS TTOOROADY,
EQYAOTNPIWY, EKTTAISELONG, EKSNAGTEWY KAl POVIUNG ékBeoNC.

IS1aiTepa onuUavTIKA TTPWTOROLAIC ATTOTEAE N SlIoPYAVWON EQYATTNPIWY KIVAUATOYPAPOUL YIa TTAISIA e TTPO-
BAAUATA AKONG, SivovTag TO PAVLUA TNG KABOAIKNG CUUUETOXNG KAl TNG CLPTIEQIANWNG.



[TOANITIOTIKA KANPOVOUIO

Apxaiag OAvumiag

Movoceio Apxaiag EAANVIKAG

TexvoAoyiag-Apxiundn

XNV Apxaia OAvutia, To Movoeio Apxaiag EAANVI-
KNG Texvohoviag — Apxiundn (Kotoavd) cuvéualel
TNV I0TOPIa PE TN cLYxPOoVN euTTeipia. MpokKeTal yia
Eva povadiko S1adpaaoTIKO POLOEIO TTOL TTAPOLOIA-
(€l AVATIAPAOTACEIG EPELPETEWDY TNG APXAIAG EANG-
8ag, pe Eupacn aTov ApxIuNdn. Ol ETTICKETTITEG EXOLV
TN SLVATOTNTA VA AYYIEOLY KAl VA SOKIUATCOLY TIG TE-
XVOAOYIEG TNG E£TTOXNG, UETATOETTOVTAC TNV ETTIOKEWN
o€ pia {VTAVH EUTTIEIRIA YVONG.

‘OTwg XAPAKTNPIOTIKA avagepetal, «To Mouoeio
ApPXIUNSN aTToTEAEl Eva LOVASIKO BeUaTIKO UOLOEIO

Mikpoi Kal HeyAAOI EMOKETITEG UTTOPOLV:

ETMOTAPNG KAI TEXVOAOYIAG OTOV EANASIKO XWPO, ApI-
EQWPEVO OTOV HEYAADTEQO PABNUATIKO, PLOIKO, UN-
XAVIKO, AOTPOVOUO KAl £PELEETN TNG APXAIOTNTAG,
AAAG KAl OTNV €VPVLTEPN APXAIOEAANVIKN TEXVOAOYIa
TNG ETTOXNG TOU.

To povoeio éxel amooTiaoel £EQIPETIKEG KPITIKEG KAl
LWNAN pabuoAoyia amd EAANVES Kal EEVOLG ETTIOKE-
TITEC, KABWG cLVSLALEI TNV EKTTAISELON E TNV YLXA-
y@Yyia Kal AeITovpyel Kab' OANn TN SIAPKEIA TOL ETOVG,
EVIOXDOVTAG TNV TTOAITIOTIKI KAl TOLPICTIKA TALTOTNTA
™G Apxaiag OAvutiag.

> Na mepinynBovy oe avamrapaoTACEIC EPELPECEDY TNG dpxaiag EANGSAG e Eupaon oTov

ApXIUNASN.

> Na ovpuetaoyxoLy o€ SIaSpaoTIKEG EEVAYTEIG KAI EKTTAISELTIKG TTOOYPAUUATA.

> Na TapakoAoLONCOLY OUINEG, TEUIVAPIA KAl OEUATIKA £0YAOTAQIA.

> Na Aapouv Uépog ot ebiKA oxedIaouéva TTPOYPAUUATA YIa OXOAEIQ, OIKOYEVEIEG KAl TTOAITI-

OTIKOUC CLAANOYOULC.

> Na {hoouvv povadikéG euttelpieG HABNONG YECT ATTO TNV TTOAKTIKNA £PAPUOYH TV apxaicV

TEXVOAOYIMV.

To pyovoeio cuvéeeTal Pe TNV KpoLAlIEPA TNG TTEPIOXNG KAl EVIACTETAI OPYAVIKA OTOV TTOAITI-
OTIKO, APXAIOAOYIKO, AOANTIKO KAl TOLPICTIKO KAASO TOL TOTTOL, TTPOCPEPOVTAG UIA EUTTEIQIA

TTOL EUTTAOLTICEI TO TOTTIKO TOLPICTIKO TTEOIOV.
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AvBevTIKOTNTA

To povoeio amodibel Pe €MOTNUOVIK AKPIREIA KAl ALBEVTIKOTNTA TNV
TEXVOAQYIKN TTPOOS0 TNG apxaidTnNTAg, RAcI{OUEVO O& APXAIOAOYIKA
ELPNUATA KAl EQELYNTIKA TEKUNPEIWON. MNAPAAANAQ, N TTEWTOTLTTIA TOL
EYKEITAl 0TN SIASPACTIK TOL TTPOCEYYICN: Ol ETTIOKETITEG CUMMETEXOLY
EVEQYQ, KATAVOWVTAG RIOUATIKA TNV €LPUIA KAl TN SNUIOLPYIKOTNTC
TV APXaiV EAAAVGV.

¢ TTOI0LG ameLOLVETAL;

To yovoteio amevOLVETAl O€ Eva ELPL KOIVO:

¢ Maidid kal yadnTikég OHASES TTOL PECA ATTO TA EKTTAISELTIKA TIPOYPAUUATA YV@PEI-
oLV TNV apxaia EAANVIKN TeExVOoAoyia pe SIaoKeSATTIKO TOOTTO.

@ OIKoyéveleg TToL avaldnToLV WA KOIVA BICUATIKE EUTTEIQIA.

@  EVNAIKEG ETTICKETTEG KAl HEAETNTEG LiE EVOIAMEOOY YIA TNV IOTOPIA, TNV ETMOTAWN KAl
TNV TexVOAoyia.

@ IXOMIKEG, EPELVNTIKEG KAl TIOANITIOTIKEG OHASES TTOL AEIOTTOIOLY TOV XWEO YIA Oa-
Sikéc dpaaoelg.

& EMOKETTEG ATo TO £§MTEPIKO TTOL EMOLLOLY VA CLVEEBOLY e TNV EAANVIKY) TTOAI-
TIOTIK) KANPOVOUIA.

Me TToIkINia SpAcewy, ouINieg, oeuivapla, SIa6pAaTIKEG Eevaynaeg, summer camp ,
TO PJoLoEio atmeLOLVETAI € HABNTES, OIKOYEVEIES, EQELVNTEG KAl TAEISICITES, UETATOETTO-
VTAG TNV ETTIOKEWN O€ £VA OAOKANPWUEVO TTONITIOTIKO KAl EKTTAISEVTIKO YEYOVOG.

| —

To Movoteio Apxaiag EAANVIKAG TexvoAoyiag
— Apxiundn armoTteAel Eévav TTANEN TTOAITIOTIKO
TTOPO, AvadelkvLOVTAG TNV ICTOPIKN, EMIOTNUO-
VIKA KAl alioOnTikn afia TNG apxaiag eAANVIKAG
TEXVOAOYIAG, TIPOCMEPEl PIOUATIKEG EUTTEIDIES
pABNONG, KAl CLVSEEI TNV TOTTIKM KOIVGVIA UE TOV
81OV TTOANITIOTIKO KAl TOLPICTIKO XAPTN.

Npoopaciyotnta (E\ q q q

To pouvoeio cival eTIOKEWIUO OAO TOV XPOVO Kal SICOETEl LTTOSOUES PINIKEC TTPOG TOV ETTIOKETTTN. QOTOCO,
ATTAITEITAI N TIPOCONKN AVEAKLOTHEA YIA TNV TTANEN TTPOCRACN TV ATOUWY HE KIVATIKA TTOORAAUIATA OTOV
1o 6poo.

MNapdAANAa, oxedialovTal PIKOAGS KAUOKAG REATIQOEIC, OTIWC N EVOWUATWON VEDV TEXVOAOYIWV (EIKOVIKN
Kal ETTALENUEVN TTOAYUATIKOTNTA), TTOL BA EVIOXLOOLY TN SIASPACTIKOTNTA KAl BA TTPOCPEOOLY AKOUA TTIO
KQIVOTOUEG EUTTEIRIEC.




Epyaotpl TALTITIKNG

y YNV Apxaia OAoutia, éva TaNid eAaloToiBeio Tou 1920 xel
HO)\Dxﬁ?pog QVOKQIVIOTE YE OEPACUO OTNV APXITEKTOVIKA KAl TNV I0TOPIC
'ITO)\ITIO' uOD Kdal TOL KAl AESITOLEYEI OHUERA GG TTOALXGPOC TTONITICHOV KAl Té-
' XvNG. MEOKETaAl yia évav XWEo TToL cLVOLALEI TN SNUIoLE-

TaXVng YIKOTNTA e TNV TTONITIOTIKY) KANOOVOUIQ, TTIOOCMEQOVTAG [Ua-

ONUATA YALTITIKAC, KEQAUIKAG KAl EDAOYALTITIKAG OE UIKOOVG
Kal JeyAAoLC, AANG KAl PINOEEVAVTAG EKOETEIC, CLUVALAIEG,
TTAPACTACEIG Kal workshops kaB' OAn Tn SIAPKEIA TOL £TOVG.

O XWPOG &xel NON eCeNixOei o€ TOLPIOTIKO TTOAO EAENG, KABWS
ETTIOKETTTEG KAl OPYAVWUEVA YKOOULTT aTtd TNV EAAGSa kal To AvOevTIKOTNTA
€EWTEPIKO CLUUETEXOLY O€ 5PACTNPIOTNTES TTOL CLVSLALOLY

TNV TEXVN HE TN PICOUATIKY EUTTEIOIA. O TTOALXWPEOG OTeYAlETAl OE £VA IOTOPIKO KTM-

plo, TTPWNV eAaloTpiPeio, TOL avadeixbnke
péoa Ao avakaivion ye oeRACUO OTNV TOTTIKA
APXITEKTOVIKN. O cLVOSLACUOG TTAPASOTIAKWY
TEXVAV  (UAPUAPOYALTITIKY), KEQAWIKN, ELAO-
YALTITIKR)) UE OLYXQOVEG TTONITIOTIKEG SPACEIQ
TTPOCSISEI OTOV XWPEO HOVASIKOTNTA KAI TIPGWTO-
TUOTTIA. TP OKEITAI YIA VAV OAOKANPWUEVO TTOPO

TTOL AEITOLPYEI WG TTPOTLTTO YIA TNV rrpocber]y

TNG TEXVNG KAl TOL TTOAITIOHOU.

Ie TTOIOLG ameLOLVETAl; .

> Maidid Kai VEoug, UECT ATTO UABNUATA Kal BIUATIKA EpYACTHIA.

»  OIKOYEVEIEG, TTOL UTTOPOLY VA CLUUETAOXOLY O KOIVEG SNUIOLPYIKES 5OACTNPIOTNTEG.

> OpAasdeg (OXOAIKEG, TTOAITIOTIKOI GOAAOYOI, OPYAVWUEVA TOLPIOTIKA YKOOUTT) TTOL ETTIOLHOLY
VA YVWPEIOOLY TIG TEXVES KAI VA OLUUETACXOLY O€ EISIKA OXESIAOUEVA TTOOYPAUUATA.

»> EMIOKETTEG ATIO TO €§WTEPIKO, TTOL AVAKAAOTITOLY TNV EAANVIKE TTOAITIOTIKY) KANQOVOUIX
MECQ ATTO TNV TTPOCWTTIKY EUTTEIDIA TNG SNUIoLEYIAC.

»  KaANITéEXVeG Kal PINOTEXVOI, TTOL PPICKOLY Evav {WVTAVO XWPEO AVIAAANAYNCS Kal TTONITIOTI-
KNS aAANAeTTiSpaong.

O TTOALXWPOC TTONTICPOL KAl TEXVNG OTNV Apxaia OAL-
ytTia arroTeAel Evav onNUAvTIKO TTOPO SNUIOLEYIKOL TOL-
PICUOL. ME TNV TTOIKINIA 50ACTNPIOTATWY TOL, TIOOCPE-
Ol EUTTEINIEG TTOL CLVELALOLY TNV TEXVN WE TNV TOTTIKA
KANPOVOUIA Kal COPPRANE OLOIACTIKA OTNV AVATITLEN
TNC TOTTIKAGC KOIVGVIAG KAl TOL TTOAITICTIKOL TOLPICHOV.

Mikpoi Kal yeyAAo! EMOKETTEG MTTOPOLV:

> Na 1TTapakoAoLBRooLY PABAUATA YALTITIKAC,
KEQAUIKNG KAl EDAOYALTITIKAG.

> Na cupueTAoXoLY o€ TTONITIOTIKA £pYACTHPIA
KAl SNUIOLPYIKA TTPOYPAUUATA.

> Na mapakoAoLBRooLY eKOETEIG, TLVALAIES KAl NpoopaocipdTnTa (E/\_ o O O

OeaTPIKEC TTAPACTACEIG.
To gpyaoTnEl YALTITIKAG €ival EMIOKEWILO OAO TOV XOOVO Kal SIABETEN TIC ATTAPCITATEG LTTOSOPES YIA TNV LTTO-

80X OADV TWV ETTIOKETTTRV, COUTIEQIANAUPAVOLEVY TV ALEA. TO ELPLXWEO KTNPIO, O CLVELACUO WE TNV
TTOIKINIQ 50ACTNPIOTATWY TTOL PIANOEEVEI, ETTITOETTEI TN CLUUETOXN HEYAAOL APIBUOL ETTICKETITAV KAl EVIOXVLE TNV
TTOATIOTIKA N TNG TTERIOXNG.

> Na yvwpioouv TNV ApXITEKTOVIKT KANpOovouId
TOL AVAKAIVIOUEVOUL KTIPIOL KAl VA BICCOLY TN
HETATOOTIN TOL O€ KEVIPO SNUIOLPYIKOTNTAG.

N




fun fact:

Nave amd 35% TnG mMayKoouiag TPOPNS
To kTHpa OTI:OTE)\EI OL)'eEVTIKO (pOpE('] TTapa- U“dpxﬂ Xdpn oTa uleOO'KOT"Kd, £pYGTIK<'J
boonge. kaBwg mpoPahhel e akplfeia Tg ¢vropa - emKkoviaoTég! Av ol péliooeg €a-

TIOAKTIKEG KAl TIG TEXVIKEG TNG HEANICOOKOMIAG, ; : ;
OLVEESEPEVEG PE TNV TOTTIKA yaoTpovouia. O ¢avidovrav, 71 amo 1ig 100 1o onuavrikeg

CLVELACHOC TNC BIGHATIKAG CUUUETOXAS, TNG KaAAigpyeleg Oa TiIg akoAovBovaoav...

YELOTIKNG EUTTEINIAG KAl TNG PLOIKNG OUOPPIAG : - .
TOUL TOTTIOL SNUICLPYEI EvaV TTOPO POVESIKO KAl Bye-bye cokolara, apvydala, kapeg Kkai

QAVTITTPOOWTIELTIKO YIA TNV TIEQIOXH). TOAAG ayarmnuéva pag gaynral

®davraleoal To Kalokaipl XWPIG Kaptoudl,
TIETTOVI [} AYYOLPAKI;

AvBevTIKOTNTA

KThua MENICOOKOUIAG

Le TOIOLG aTTeLOLVETAL;

P> Maidid kai VEoug, YECA aTTO EKTTAISEVTIKA TIPOYQAUMATA TTOL KAAAIEQYOLV
TTEPIBANNOVTIKN evAICONCIa KAl yvaon.

P EVAAIKEG EMOKETTEG, TTOL EVSIAPEOOVTAI YIA TN YACSTPOVOLUId, TN RICCIUN
TTAPAYWYN KAl TN oLVEECN PE TNV TTAPASoonN,.

P OIKOYEVEIEG, TTOL PPICKOLY TNV EVKAIPIA VA CLUUETACXOLY OE KOIVEG Spa-
oTNEIOTNTEG OTN PLON.

P EISIKEG OPASEG, OTIOC UENIOCTOKOMOI, OIKOAOYIKEG OQYAVOTEIG I EKTTAISEL-
TIKA YKQOUTT, TTOL ATTOKTOLY EEEISIKELUEVES YV OTEIG.

»> ETIOKETITEG ATO TO €§WTEPIKO, TTOL AvA{NTOLY ALOEVTIKEG EUTTEIRIEG KAl
YV@PIUIA JE TNV TOTTIKA KOLATOLPA.

ITnV Apxaia OAvuTia, éva KTAPA PEAICCOKOMIAG KAl ya-
oTpovouiag ouvexiCel TNV TapAdoon TNG TTAPAYWYNS HE-
AoV KAl TOTTIKWY AYPOTIKWY TIOOIOVTWY, TTROCPEQOVTAC
OTOLC ETTIOKETITEG WIa ALOEVTIKN eUTTEIDIA PIANOEEVIAG. € £va
PLOIKO TTEPIBAAAOV HE KATTOLC KAl KAANIEQYEIEG, O ETTIOKE-
TITEG PUTTOPOLYV VA YVWPEICOLY ATTO KOVTA TIG TEXVIKEC TNG UE-
ANoCOoKOUIag, va UABouy Ta JLOTIKA TNG TTAPAYWYNS HEAIOD
Kal va SOKIHAoOLY TTAPASOCICKES YELTEIG KAl YALKA TTOL
TTaPAoKeLALOVTAI ETTITOTTOUL.

To kthua Aeitovpyel e {vTavog Qopiac ALANG TTONITIOTI-
KNG KANPOVOUIAC, ApoL avadekvLEl TNV TEXVN TNG MEAICTCO-
KOUIAC KAl TIC TOTTIIKEG YAOTOOVOUIKEG TTOAKTIKES, SIATNE- To KMua peNioookopiag otnv Apxaia OAoumia
v1ag {eVvTavés TIC aieg Kal TIS TTApadoaeIg TNG TTEPIOXNG. QTTOTEAE TTOPO ENUIOLPYIKOL TOLPICHOL HE CTUA-
VTIKEC TTPOOTITIKEG avaATITLENG. H aLBEVTIKOTNTA, N
obvéeon e TNV TTApadoon Kal N PIOUATIK CLW-
HETOXM KABIOTOLV TNV euTTEIRIa POVASIKR, £VEd Ol
BOeuaTiKEG S5pA0TNEIOTNTES, ATTO TNV TTAPAYWYN
HMEAIOD HEXQI TA YELOTIKA €OYAOTAPIA, EVIOXLOLYV
TN B€0N TOL WC TTPOTLTTO TTAPASEIYUA TTONITIOTI-
KOV KAl YOOTOOVOUIKOV TOLPICHOD.

MpooBaociyotnra é\, q q q

To KTAWA €ival emMOoKEWIUO OANO TOV XPOVO Kal SIABETEl TIC ATTAPAITNTEG LTTOSOUES WOTE VA LTTOSEXETAI KABE
ETTIOKETTTN, CLUTTEPIAAUPRAVOPEVRY TV ApeA. H Aaitovpyia Tou PacileTal oTnV TTOOCWITIKN ETTAPN KAl TNV
Na ghoouv v eEANNVIKA PINOEEVIa OE £va PLOIKO AECT) EUTTEINIA, PE TO TIPOOCWTTIKO VA KABOSNVEI, VA EUTTVEEI KAl VA JETASISEN YVATEIS VI TN HENICTOKOMIA KAl
KAl TTONITIOTIKO TTEQIRAAANOV. TNV TOTTIKY) YOOTPOVOUia.

Mikpoi Kal HeyAAOI EMIOKETITEG UTTOPOLV:

Na COPPETACXOLY O€ EPYACTAPIA UENCTOKOUIAG
KAl VA YVWEICOLY TOV KOOUO TNG HENICOAG.

Na TEPINYNOOLY OTOV KATTO HE TA SEVTPA KAl TA AO- - //‘
XAVIKA. \ \
4

Na TTapPAKOAOLONCOLY TTAPACKELES TTAPASOTIA-
KGOV YAUKGOV g LEAL.

Na arroAQbCOLY YELOIYVWTIES TOTTIKGV TTOOIOVTWV.



KTua TTAPASO0CIaK®V

SNUIOLPYIKGDV

SOACTNPIOTNTWV

Ie évav eralcova 15 oTpeupaTY, Aiya XINOUETOa aTTd TNV Ap-
xaia OAvpmia, avamToooeTal Evag {VTAVOS XWEOC TTONTI-
OpOoL Kal TAPASOONG TTOL TTPOCPEDE ALOEVTIKEG EUTTEIDIES
SNUIOLEYIKOL TOLPICUOUL. TO KTAKA CLVSLALEI TO PLOIKO TO-
MO e TNV AyEOTIKA {an Kal TIEPIAAURAVE:

M o mapadoaoiakn Karoikia, UETAUOPPWUEVN TE AQoypa-
PIKO UOLOEIO, TTOL AVATTAPIOTA TNV KABNUEPIVA {dr) UIAC
QAYPOTIKNG OIKOYEVEIQG TNG SEKAETIAC TOL 1950 e ALOEVTI-
KA ETTITTAQ, QVTIKEIUEVA KAl IUATIOUO,

M évav xwpo ue TTapadociakd APYaAEld Te AsTovpyia,
OTTOUL Ol ETTICKETITEG UTTOLOLY VA YVPICOLY TNV TEXVN TNG
OQAVTIKNG,

M kaBwg kal pia evolKialouevn KATOIKIA TTOL CUUTTANOGVEI
TO KTAUA

YTOV TIEQIBAANOVTA XWPEO, £VAG PEAXOKNTIOC UE APWUATIKS
PLTA TTPOOPEPE! EevAYNON, ETTAP WE TN PLON KAl TN SLVO-
TOTNTA GLAANOYNG BOTAVY. H TOTTOBETIa TOL KTAUATOG gival
HOVASIKA: O€ PIKON armOoTaAon PRICKOVTAI OPYAVUEVN AU-
HSNG TTapaAia, Sacikr) {covn eviayuévn oTto Aiktoo NATURA
2000, To KACoTPO TNG APXQIAg Iapiag Kal oNUAVTIKOI apxal-
OANOYIKOI X(POI, eVEd T& Aiya XINOUETPA CLVAVTA KAVEIC Ta
AouTpd Kaidga kai Bepais TNV Apxaia OAvuTia.

Mikpoi Kal HeyAAo! EMOKETTEG HTTOPOLV:

'Evag {oovtavog Xwpog

TTOL OLVSEEI TO TTAPEAOOV
HE TO TTAPOV

> Na mepinynBovy oTo AAoypa@IKO JOLOEIO KAl VA YVWEICOLY TNV AYPOTIKA {wr TNG SEKAETIAG

ToL 1950.

> Na TrapakoAoLBn ooy TTAPOoLOIACEIC KAl SOKIMATOLY TNV TEXVN TNG LPAVTIKNG OTOV APYAAEIO.

> Na eEgpevvoouy ToV PEAXOKNTTIO, VA UABOLY YIA TA APWPATIKA PLTA KAl VA CLAAEEOLY SeiyuaTal.

> Na yeuToLY TaPAd0oCIaKa PAYNTA TTOL CLVSEOVTAI PE TNV AYPOTIKY) {wIr TNG TTEPIOXNG.
> Na cLVSLACOULY TNV EUTTEIPIAl LE EKSPOUES € KOVTIVA UVNUEIQ, APXAIOAOYIKOOGS XWOOLCS, TTARAAIC

ka1 6400G.

T
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To KTAPA ATTOTEAE ALOEVTIKO AVTITTIDOCWTTIO TNG AYPOTIKNG (NG
TNG TTEPIOXNG, KABWS AvaAdekvLEl e YVNOIOTNTA TOV TTAPASOOI-
akO TPOTTO {WNG, TNV TEXVN TNG LPAVTIKAG KAl TN OXECN TOL AV-
BpamoL e TN LON. O CLVSLACUOS AAOYPAPIKOL HOLOEIOU,
AEITOLPYIKOL APYAAEIOL KAl PLOIKOL TTEPIRAANOVTOG TTIODOCPEQEI
JIC EUTTEIQIAN UE AP TOTTIKA TALTOTNTA KAl TTOAITIOTIKN agid.

Ie TTOIOLG ameLOLVETAl;
O mopog cival KataAAnAog yia:

> Naidid kalr oXOAIKEG OHASEG TTOL UTTOPOLY VA UABoLY
BiodpaTiKa yia TNV Tapadooiakr) {n Kal TIC AYPOTIKES Té-
XVEG.

P EVNAIKEG ETMIOKETTEG TTOL EVSIAPEPOVTAl YIA TTONTIOUO,
pLON KAl YOOTPOVOUIa, /

> EISIKEGC OpASeS Kal OLANOYOLG TTOL avalNToLY ALOEVTI-
KEC EUTTEIDIES,

> EmMOKENTEG Ao TO £§TEPIKO TTOL BEAOLY VA YVDPICOLY

TNV EAANVIKN TTApadoon LECA ATTO TN CLUUETOXN O€ Spa-
oTNPIOTNTEG KAl EDYACTAPIA.

To KTAUA TTAPEASOCIOK®DY SNUIOLPYI-
KQV S5pA0TNPIOTATWY ATTOTEAEI Evav
{wVTavo TTOPO TTOAITIOPOUL, TTOL CULV-
SvAdlel TN ELON PE TNV AYPOTIK KAN-
POVOUIA KAl TIC TTAPASOCIAKES TEXVEG.
AvadelkvLEl TNV TOTTIKF TALTOTNTA, TTPO-
OPEPEI ALOEVTIKEG PIUATIKEG EUTTEIRIES
o€ ETTIOKETTTEG KAOE NAIKIAG KAl oLVSEE-
TAI UE TOV ELPVLTEOO TTOAITIOTIKO KAl PL-
O1KO TTAOLTO TNG TTEPIOXNG. ETOI, UTTOPEI
VA ATTOTEAETEI ONUAVTIKO TTOAWVA AvVa-
TTLENG TOL SNUIOLPYIKOL TOLPICUOL
oTnv OAvpTia Kal TNV LELTEPN ALTIKA
MeAoTTOVVNCO.

MpooBaociyotnra (E,\ ; O O O

O X®0POG eival TTPOORACIUOG e ALTOKIVNTO KAl SIABETEI DTTOSOUES VI ATOUA HE KIVNTIKEC SLOKOAIES. Eival eTTi-
OKEWIUOC OAO TOV XPOVO, Ue SLVATOTNTA TTEPAITERG AVATITLENG. ME TNV KATAOKELH) VEOUL KTIPIOL KAl TTPOCHOE-
TOL EEOTTAIOHOV, Ba PTToPEl VA PINOEEVEI UEYAADTEQEG OUASES KAI VA EVIOXLOEI TN AEITOLPYIA TOL £PYACTNEIOL
LPAVTIKAG, TTPOCPELOVTAG AKOUN TTIO OAOKANPWUEVES EUTTEIRIEG SNUIOLEYIKOL TOLPICHOUL.



\\ AN \\\\\
MepiBallovTikeg ApaoElg pr—

O1 6pAceIic TOL TLAAOYOL QAVTIKATOTITEI- > Naidia: Méca amod eKTTAISELTIKA TTOPOYPAUUATA

' ] D_ : )\ :I : l] |_| : )\ D_ : '] douvv TN yvNnoiOTNTA TNG ATTOOTOANG TOUL: KaIl pLTELOEIC YVWPEICOLY TN CNUACIA TNS PLONC.
I |: IK ITI TIK va GLVEEGEl Tov avBpamo e T pbon P EVNAIKEG: TOUPETEXOLY O€ PIOUATIKEG SPATEIC KAl
HECQ ATTO TTPAKTIKEG, PIUATIKEG S§pA0TN- NAIKEG: 2 OLIIETEX H G oP S
TTOAKTIKEG BICTIMOTNTAG.

z )\)\ : A - O)\ - PIOTNTEC. H TToOCEYYIoN €ival TTPWTOTLTIN,

U OYOU pqugg UH-I_“OQ KaBwg ovvéLAlel TOTTIKES TTPWTOPOLAIEC > Ei18ikég Opadeg: EkTTaISeLTIKOI, €OEAOVTEG Kal
ue S1EBVEIC oLVEPYATIES, EVE Ol S5pATTNEI- ETTAYYEAUATIEG TTEQIRAANOVTIKNG eKTTAiSeLONG.

OTNTEC TOL LLAAOYOL ATTOTEAOLYV TTPOTLTTO

TEQIRAANOVTIKNG ekTTaiSeLONG KAl RIWOI-

uoOTNTAG.

»  ETMOKETTEG ATTO TO £§TEPIKO: YLUUETEXOLY OF Sie-
Bveic oLVEPYATIES KAl BICOVOLY TNV OIKOAOYIKN TAL-
1OTNTA TNG OALUTTIAC.

O PLoICAATPIKOG MOATIOTIKOG CLANOYOG Apxaiag OALUTIIAG ATTOTEAE
gvav {vTavo Qopea TTEPIRAAMOVTIKAG EKTTAISELONG KAl SPACNG e LYN-

'voplioe TN

XAQpiSQ KQl AR §uvou|Kh yla Bw‘gmpn ovdrrroglr] Kail Tov 6r1p|olopyn<é Touplqpc'). H

v v Spaon 1oL TrepIAaPPAVEl CLVEPYATIEG e EEva KOAEYIQ KAl OXOAEIQ, PI-
YIVE €vaA UE AOEeVEl HOBNTEC KAl POITNTES, KA OPYAVEIVEI TIOAKTIKES TTOGTOROLAIES,
Tn (PUCT] OIS PLTELOEIG KAl TTEPITTOINCN PLTAYV. Ol EUTTEINIEC ALTEG ATTOTEAODYV

YVNOIEC BIOUATIKEG SPACTNEIOTNTES, TTOL EVIOXVOLV TN OXECN TWV CLU-
METEXOVTWV WE TO PLOIKO TTEPIBAAAOY KaI TN PLON TNG OALUTTIAG.

H obvéeon ToL YTOANOYOL PE GANEG HOPPEC TOLPICHOL — TTONITIOTIKO,
OIKOTOLPICHO, RIUATIKO — gival IoXLER, SNUICLEYWVTAG UIA ONICTIKN
eutTEIOia TTOL CLVSLALEI TNV EKTTAISELON, TNV TTEPIBAAAOVTIKN TTOOCTA-
oid KAl TNV TOLPIOTIKA SPACTNEIOTNTA. H AvaTITLEICKA TTOOOTTTIKY) TOL €i-
val BETIKA, KABWGS TTPOTEAKVEI TOLPICUO KAB' OAN TN SICPKEIQ TOL £TOLG
Kall EI8IKS EKTOC TTEQIOSOL AIXUNG, EVIOXVOVTAG TNV TOTTIKY) OIKOVOIA.

Mikpoi Kal HeyAAoI EMOKETITEG UTTOPOLV: H 8pdomn ToL TLANOYOUL eV TTEPIOPICETAl HOVO
OTNV EKTTAISELAN, AAAG EUTTVEET KOIVGVIKI OLU-
METOXN, TTVELHATIKA KOAEQYEID KAl AIoONTIKA
avapaBuIon ToL TOTTOL. ME TIC TIPWTOPROLAIES
> Na TTapakoAoLBHCOLY TIPOYPAUUATA TTEPIRAA- TOL &VIOYXVEl TNV KOIVGVIKI CLVOXN TNG TOTTI-

AOVTIKNG eKTTAISELONC. KNG KOIVOTNTAG, KAANEQYEI OIKOAOYIKES afieg
KAl TIOOKAAEI CLVAICOAPATA CLVEEONG HE TN

0 DLCIOAATPIKOG TMONITIOTIKOG COA-
Aoyog Apxaiag OAvumiag avader-
KVOETAI O€ EvaV TTOADTILO TTOPO Snui-
OLPYIKOL TOLPICUOL. Méoa aTo TIG
5pACEIC TOL KAANEQPYEI TNV OIKOAO-
YIKN cuveidnon, evioxLel TN RICCIUN
QAVATITLEN KAl SNUIOLPYE OLOIAOTIKEG
euTTEIRIES VIO EAANVEG Kal EEVOLG eTTI-
OKEMTEG. H TOTTIKA Kolvavia oTnpidel
EVEQYA TIG TTOWTOPROLAIEG TOL, KAOI-
OTQVTAG TOV ZOAAOYO TTPOTLTIO CL-
VEQYATIAg avOp@TTOL Kal pLONG KAl
Evav oNUAVTIKO avamTufiako Kal TTo-
NITIOTIKO TTOPO YIA TNV TTEQIOXN.

> Na OLUUETAOXOLY OE PLTELCEIC KAl OTN PPO-
VTISA PpLTV.

? (';Ii(\}/ci\f Eglugl ol;éﬁ? ET%Z[ZIQUOTIK& SpAsES TTpa- PLON. NMAPAANAQ, Ol CLVEQYATIES e SIEOVEIG ) E\. o O O
' POPEIC KAl EKTTAISELTIKA ISPVLUATA EVOLVAU- Npoopaciyornra (J
> Na yvwpiocouv Tn xAwpida Tng OAvuTttiag péoa VOLV TNV EOVIKN KAl TTEQIPEPEIAKT TALTOTNTA

O1 6paoeic AaURAVOLY XWPEA OE TOTTOBETIEC TTOL Eival TTPOORACIUES YIA OAOLG, EVEY UTTOPOLY VA TTOAYUATO-
TTOIOLVTAI OAO TOV XPOVO, ASIOTTOIRVTAG TA ISIAITEQA XAPAKTNPIOTIKA KABE £TOXNG. TO AvBP@TTIVO SLVAUIKO
TOL TLAAOYOUL SIaBETEl euTTEIRIAl KAl SIAOECN VA EUTTVEE], EEACPAAIOVTAC OTI KABE £MIOKETTTNG ©A ATTOKOUIOE!
HIO OLOIACTIKY EUTTEIRIA.

amo Eevaynoeig otn euon. NG TTEPIOXNC, TTOOPRGANOVTAG TNV OAvuTTa
WC ONUEIO AvaPoPAg YIa TN PIOCIUN avaTTTL-

> Na OLOUPETAOXOLY O€ KOIVEG SPATEIC e UaBNTEC £ KQI TNV TTEPIBAMOVTIK EKTTQISELON

Kal poITNTEG aTTod TNV EAAGSa kail To £€wTepIKO.



Epyaotpl TOWOTEXVIAG

To Movomari Tov f'ovyortexvitn

Y10 KpEoTeva, AEITOLPYE EQYATTNPIO YOWOTEXVIAG LE
EUTTEIDIA OTOV SNUIOLPEYIKO TOLPICUO. MAPA TIC EAAE-
WEIG OTNV KTNPEIAKK TOL LTTOSOWN, EXEl KATAPEQREl VA
TTOOCEAKDLOElI KOATNTEIG, AIOTTOIOVTAG TIC IKAVOTN-
TEG TOL OTNV ETIKOIVGVIA Kal TNV TTPOROAN. H evpLd-
TEON TTEPIOXN, UE TTOPOLSG LWNANG ETTICKEWIUOTNTAG
omwe N Apxaia OAvutia, To Apxaio ©&aTPpo TNG
MAaTiavag, Ta AouTpd Kaidgpa Kal Ta pLOIKA TOTTIA
TTOL TNV TTEPIBAAAOLY, evIOoXLEl TN SLVAUIKN) TOL TTO-
POUL KAl SNUIOLPYEI IOXLEES TTIPOOTITIKEG AVATITLENG.

H yowoTtexvia, G Tapadoaiakr) TEXVN, OLVSEETAI LE
TNV LAIKA TTONITIOTIKA KAnpovouid. Ta épya TTou TTa-
pdayovTal BewpoLVTal oTolxeia SiaThENoNG TNG TTO-
NITIOTIKANG KANPOVOUIAG TOL TOTTOL, eV N SI6ACKAAia
TNG TEXVIKNG AvaAdekvLEl TNV Afia TNG ALANG TTOAITI-
OTIKNG KANPOVOUIAG. TOo £pYACTAPIO AEITOLPYEN KAl

WG EKTTAISELTIKO £OYAAEIO, LETAPEPOVTAC YVWTEIC,
TTAPAdOCEIG KAl AIOONTIKEG AgieG TTOL EXOLV TIG PICEG
TOLC OTN YALTITIKA) KAl OTN CLVEECN WE TNV I0TOPIA
NG Apxaiag OALUTTIAC.

H agia Tov TTOPOL eival TTOAAATIAR, KABWS AVASEIKVLEI
TNV TEXVN TNG YOWOTEXVIAG O& COVEEDN e TN YALTITIKN
KAl TNV TTOAITIOTIKY) KANPOVOMIA TNG TIEPIOXNGS, TTO-
OPEPOVTAG Ia RaBLTEPN KATAVONON TNG I0TOPIAG. Ta
£OYa TTOL SNUIOLPYOLVTAI, AAAG KAl N iSIa N dnuIcLE-
yIkn Siadikaaoia, amokAALTITOLY TNV AICONTIKA SIACTO-
oN TNG XEIPOTEXVIAG, EVA TTAPAAANAA EVELVAUGVOLY
TNV TOTTIKY) TTIONITIOTIKN) @R KAl EVIOXLOULV TN CLAAOYIKN
TALTOTNTA TNG KOIVAVIAG. MéCT ATTO TN CLUUETOXN,
KAANIEQYEITAI N SNUIOLEYIKOTNTA KAl N ciocBnon TTPo-
OWTTIKAG EKPPAONG, SNUIOLPYWVTAC EUTTEINIEG TTOL
EUTTVEOLY KAl EUTTAOLTICOLY TOV ETTIOKETTTN.

Mikpoi Kal HeYAANOI ETTICKETITEG UTTOPOLV:
> Na ovppetaoyxoLy o€ SIadPaoTIKA pyaAcThPIA

YOWOTEXVIAG.

> Na snuiovpynoouy UIKRd Epya LTTO TNV KABOo-

8nynon eiSIKoV.

> Na e€olkeico®olV e TNV I0TOPIA KAl TIG TEXVIKEG

TNG TEXVNG, OLVSEOVTAG TNV UE TNV TOTTIKA TTA-
pasdoaon.

> Na evtafouy TNV eUTTEIRIA O€ VA OAOKANPWE-

VO TTPOYRAULA TTOAITIOTIKOV KAl PLCIOAATRIKOV
TOLPICUOL OTNV TTEPIOXN.

AvOevTIKOTNTA

To gpyaoTnPIO TIPORAAAEI OTOIXEIA YVNOIOTNTAG, KAOWS avapicd-
VEl JIO TTAPASOCIOKN TEXVN KAl TN CLVSEEl PE TNV TOTTIKI TTOAITI-

OTIKN KANPovouid. MapAAnAQ, TTpooeyyilel TOLG ETTIOKETITEG E ‘ ‘
SIA60ACTIKOTNTA KAl TIRAKTIKN EUTTIEIRIA, EVIOXVOVTAG TOV RIUA- ‘
TIKO XAPAKTAPA TNG SNUIoLPYIKAG Sladikaoiag. H §pactnpiotnTta ‘
€ival avTITTPOOWTIELTIKN YIA TNV KOIVAVIKR KAl TTONITIOTIKI TALTO-
TNTA TNG TTEQIOXNGS, £V N TOTTOBETIA TOL €pyacTnEioL SITTAA O€
AAAOLG ONUAVTIKOOG TTOPOLG EVIOXVEI TNV TIPWTOTLTTIA KAl TNV
EAKLOTIKOTNTA TOUL.

Ig TTOIOLG aTTeLOLVETAL;

> Maidia: amoTeAoLY TOV KUPIO OTOXO, HE TTPOYPAUMATA TTOL KAAAIEQYOLY SEEI0TNTEG KAl PAVTATIA.

> EVAAIKEG: TTOL eVSIAPEOOVTAI YIA TN XEIPOTEXVIA KA TNV TTONITIOTIKF EUTTEIQIA.
> EI8IKEG OHASdEG: OXOAEIQ, OPYAVWUEVA YKOOUTT, TTONITIOTIKOI (POPEIG.
| 2

ETTIOKETITEG ATTO TO €§WTEPIKO: TTOL CLYSLALOLY TNV eTioKEWN TNV Apxaia OALUTTIA KAl AANOLG
TTOPOLG HE PIOUATIKEG SPATEIC.

To epyaoThplo yowoTexviac ota KpéoTteva S1a0éTel OAa Ta
OTOIXEIA YIa va eEENIXOEI O ONUAVTIKO TTOPO SNUIOLEYIKOL
TOLPIOPOL. H eutTaipia TV SIAXEIPICTWY TOL, N OTEATNYIKA
Béon SITAQ Og KOPLPAIOLE TOLPICTIKOLG TTOPOLG KAl N SL-
vaTOTNTA CLVEQPYATIAG e AANT EQYACTAPIA KA POPEIG TNS
TIEPIOXNG ATTOTEAOLV 10XLEA £QOSIA. Me TNV ATTAITOLLEVN
avaRabuion TNG KTIPIOKAG LTTOSOUNG Kal TN PEATIOON TNG
TTPOCRACIUOTNTAG, UTTOPE VA AEITOLPYNTEN LTTOSEIYUATIKY,
EVIOXOOVTAG TOV TTOANITIOTIKO XAPAKTAOA TNG TTEPIOXNSG KAl
TTPOCPEOQOVTAC I ALOEVTIKY, RICUATIKY EUTTEIRIA TTOL CLV-
SEe1 TNV TéEXVN WE TNV I0TOPIA KAI TOV CLYXPOVO TOLPICUO.

MpooBaociyotnra (E/\, q q q

H mmoooPacn oTo epyacTnpIo eival EDKOAN OSIKWG, WOTOCO ATTAITEITAl avapABuIon yia TNV TTAREN eELTTNEE-
TNON ETTIOKETTTAV UE KIVNTIKEG SLOKOAIES (TT.X. AMEA). H Aeitovpyia Tou ival eTHoIa, Ye SLVATOTNTA LTTOSOXNG
opadwyv TepimoL 10 atopwY KABe PopPd. Me TIC ATTAPAITNTEG PEATIOCEIC OTNY LTTOSOWN, Ba UTToPETEl vVa
LTTOOTNEIEEI KAADTEQA PEYANDTEQEG OUASES KAl VA EVIOXVDOEI TNV EUTTEINIA TV ETTIOKETTTCV.




CINEMA

Children and adults can:
> Experience screenings of films from all over the world.
> Take part in flmmaking workshops and create their own short films.

> Discover the Camera Zizanio program, the major European meeting of youth audiovisual
creatfivity.

> Aftend activities where children document the festival through news reports and short
features.

> Enjoy the special Cinema in the Squares program, which brings the Festival’s films to the
villages of the region, enlivening summer nights with images and stories.

The children’s films do not remain in Olympia: they travel to international retrospectives and

festivals, giving a global dimension to their voice and vision.

\
for Children & Young Peope\\
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Authenticity

The festival is the only one in Greece dedicated exclusively to chil-
dren and young people, with international recognition and a unique
identity. Participation is not limited to spectators: children and teen-
agers become creators, team members, workshop participants,
and contributors. Collectivity, cooperation, and group creation form
its core, making it authentic, original, and unlike any other cultural
event in the country.

Target group

» Children and young people up
to 18 years old.

» Greek and international visitors.

» Special groups, including children with disabilities or from vul-
nerable backgrounds.

» Film and education professionals, who play a crucial role by
taking part in training and knowledge-exchange activities.

Its reach is international, with entries from around the world and networking with similar festivals. At a
local level, it activates Pyrgos and many towns of llia, while at the same time expanding at a regional
level, enriching the cultural footfprint of the entire region of Western Greece.

The festival is built upon values such as nurturing creativity, fostering critical thinking, collaboration, and
social participation. Through these principles, it fransforms children’s inspiration into artistic creation and
highlights the power of cinema as an educational fool and a driver of social change.

Thus, the Olympia International Film Festival for Children and Young People is not only an arfistic event,
but it is a cultural and developmental resource that fosters creativity, offers experiential tourism, and
connects contemporary art with the historic setting of Ancient Olympia.

& 00O

The festival's current facilities are open to all, while the creation of a new cultural multipurpose center (in
the former raisin factory) will further strengthen accessibility and allow events to be hosted throughout the
year. The new venue willinclude screening halls, workshops, training spaces, event areas, and a permanent
exhibition.

A particularly significant initiative is the organization of film workshops for children with hearing impairments,
sending a powerful message of universal participation and inclusion.

Accessibility



The Cultural Heritage
of Ancient Olympia

Museum of Ancient Greek Technology -

Archimedes

In Ancient Olympia, the Museum of Ancient Greek
Technology — Archimedes combines history with
contemporary experience. This unique interactive
museum presents reconstructions of ancient Greek
inventions, with particular emphasis on Archime-
des. Visitors have the chance to fouch and test the
technologies of the time, turning their visit info a
vivid journey of knowledge.

As it is aptly stated: “The Archimedes Museum is a
unigue thematic museum of science and technol-

ogy in Greece, dedicated to the greatest mathe-
matician, physicist, engineer, astronomer, and in-
ventor of antiquity, as well as to the wider ancient
Greek technology of his era.”

The museum has received excellent reviews and
high ratings from Greek and international visitors,
as it combines education with entertainment and
operates year-round, strengthening the cultural
and tourism identity of Ancient Olympia.

Children and adults can:

> Explore reconstructions of ancient Greek inventions, with emphasis on Archimedes.

> Take part in intferactive tours and educational programs.

> Attend lectures, seminars, and thematic workshops.

> Join specially designed programs for schools, families, and cultural associations.

> Experience unique learning opportunities through hands-on applications of ancient tech-

nologies.

The museum is linked to the region’s cruise network and forms an organic part of its cultural,
archaeological, athletic, and fourism landscape, offering an experience that enhances

LY _aa ﬂ

the overall local tourism product.

Authenticity

The museum presents the technological achievements of antiqui-
ty with scientific accuracy, based on archaeological findings and
research. Its originality lies in its interactive approach: visitors partic-
ipate actively, gaining a hands-on understanding of the ingenuity
and creativity of the ancient Greeks.

Target group

@ Children and school groups discover ancient technology through fun, educao-
tional activities.

¢ Families seeking a shared experiential journey.
@ Adult visitors and researchers are interested in history, science, and technology.

School, research, and cultural groups use the museum for collective learning
activities.

@ Foreign visitors wishing fo connect with Greek cultural heritage.

With a wide range of activities, lectures, seminars, interactive tours, summer camps,
the museum appeals to students, families, researchers, and travelers, making every
visit a comprehensive cultural and educational event.

| -

The Museum of Ancient Greek Technology, Ar-

chimedes is a complete cultural resource, show-
casing the historical, scientific, and aesthetic
value of ancient Greek technology. It offers ex-
periential learning, connects the local communi-
ty with the global cultural and tourism map, and
stands as a bridge between past and present.

Accessibility (E\ q q q

The museum is open year-round and is visitor-friendly. However, the addition of an elevator is required for
full accessibility to the first floor for people with mobility challenges.

Small-scale improvements are also planned, such as the incorporation of new technologies (virtual and
augmented reality), which will enhance interactivity and provide even more innovative experiences.



Sculpture workshop

In Ancient Olympia, a former olive press from 1920 has been
A CU"}"SJI qnd carefully restored, respecting its architecture and history,
OI"I'IS‘I'IC hUb and now operates as a cultural and artistic hub. This space

combines creativity with culfural heritage, offering sculp-
fure, ceramics, and woodcarving lessons for children and
adults, while also hosting exhibitions, concerts, performanc-
es, and workshops throughout the year.

The venue has already become a tourist atfraction, wel-
coming both individual visitors and organized groups from
Greece and abroad, who take part in activities that blend
art with hands-on experience. Authenticity

Housed in a historic building, a former olive
press, restored with respect for local architec-
ture, the workshop stands out by combining
fraditional crafts (marble sculpture, ceram-
ics, woodcarving) with contemporary cultur-
al events. It is a comprehensive cultural re-
source that serves as a model for promoting

art and culture. /
Target group .

» Children and youth, through lessons and experientfial workshops.

» Families, who can share creative activities tfogether.

» Groups (schools, cultural associations, organized ftours) seeking tailored artistic pro-
grams.

» International visitors discovering Greek cultural heritage through personal creative
engagement.

> Artists and art enthusiasts, who find here a vibrant space for exchange and cultural
interaction.

The Sculpture Workshop is a key creative fourism re-
source. With its wide range of activities, it offers experi-
ences that combine art with local heritage and contrib-
utes significantly to the development of the community
and culfural tourism.

Children and adulis can:

> Aftend lessons in sculpture, ceramics, and
woodcarving.

> Participate in cultural workshops and creative
programs.

» Visit exhibitions, concerts, and theater perfor- Accessibility (E/\ o O O

mances.

The sculpture workshop is open year-round and has the necessary infrastructure to welcome all visitors,
including people with disabilities. Its spacious facilities, combined with the wide variety of activities hosted,
allow for the participation of large groups and enrich the cultural life of the region.

> Discover the architectural heritage of the ren-
ovated building and witness its transformation
into a center of creativity.

N
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Beekeeping Estate

24

In Ancient Olympia, a beekeeping and gastronomy es-
tate continues the fradifion of honey production and
local agricultural products, while offering visitors an au-
thentic experience of Greek hospitality. Set in a natural
environment of gardens and farmland, guests can ex-
plore beekeeping practices, learn the secrets of hon-
ey-making, and taste traditional sweets and dishes pre-
pared on site.

The estate functions as a living carrier of intangible cul-
tural heritage, highlighting the art of beekeeping and
local gastronomy, preserving the values and fraditions
of the region.

Children and adults can:

Take part in beekeeping workshops and learn
about the world of bees.

Explore the estate’s garden of trees and veg-
etables.

Watch the preparation of fraditional hon-
ey-based sweefs.

Enjoy tastings of local products.

Experience Greek hospitality in a natural and
cultural setting.

Fun Fact:

Over 35% of the world’s food exists thanks
to tiny, hardworking pollinators! If bees
rately and linking them with local gastronomy. .dlsappeared, 71 out of i,he 1,00 most
The combination of hands-on participation, cu- important crops would vanish with them.
linary tasting, and the beauty of the landscape Goodbye to chocolate, almonds, coffee,
makes it a unique and representative resource and many of our favorite foods! Imagine
for the region. a summer without watermelon, melon, or
cucumber!

Authenticity

The estate is an authentic expression of fradi-
fion, showcasing beekeeping practices accu-

Target group

b Children and school groups, who develop environmental
awareness and knowledge through educational activities.

b Adults are interested in gastronomy, sustainable production,
and tradition.

P> Families seeking shared activities in nature.

b Special groups, such as beekeepers, ecological associations,
or study fours, who gain specialized knowledge.

P Foreign visitors looking for authentic cultural experiences.

The beekeeping estate in Ancient Olympia is
a creative tourism resource with strong devel-
opment potential. Its authenticity, connection
with tradition, and experiential nature make it
a model example of cultural and gastronomic
fourism.
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Accessibility (E\, JJIJ

The estate is open year-round and has the necessary infrastructure to host all visitors, including those with
mobility challenges. Its operation is based on personal interaction and direct experience, with staff guid-
ing, inspiring, and sharing knowledge about beekeeping and local gastronomy.
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Traditional Creative

AcTtivities

Just a few kilometers from Ancient Olympia, a
15-acre olive grove has been transformed into a
vibrant cultural and heritage estate offering au-
thentic experiences of creative tourism. The estate
blends the natural landscape with rural life and in-
cludes:

M A traditional house, turned into a folklore muse-
um, recreating the daily life of a rural family in
the 1950s with authentic furniture, objects, and
clothing.

M A space with a functioning loom, where visitors
can learn the art of weaving.

M A guesthouse that completes the estate’s of-
ferings.

Outdoors, a rock garden with aromatic plants of-
fers guided tours, nature contact, and opportuni-
fies for herb collection. Its location is ideal: close to
sandy beaches, a NATURA 2000-profected forest,
the castle of Ancient Samia, important archaeo-
logical sites, as well as Kaiafas Thermal Springs and,
of course, Ancient Olympia.

Children and adults can:

A living space
connecting past
and present

> Visit the folklore museum and discover rural life of the 1950s.

> Watch demonstrations and try their hand at weaving on a tfraditional loom.

> Explore the rock garden, learn about herbs, and collect samples.

> Taste traditional dishes connected to the area’s rural life.

> Combine their visit with excursions to nearby monuments, archaeological sites, beaches, and

forests.
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The estate authentically represents the region’s rural life, show-
casing the traditional way of living, the art of weaving, and
the close relationship between people and nature. The combi-
nation of folklore museum, functional loom, and natural land-
scape creates an experience with strong local identity and
cultural value.

Target group

» Children and school groups, who learn about traditional
life and rural crafts through hands-on activities.

» Adulis are interested in culture, nature, and gastronomy.

> Special groups and associations seeking authentic ex-
periences.

b Foreign visitors looking to connect with Greek tradition

through participation. /

The estate of traditional creative ac-
fivities is a vibrant cultural resource
that combines nature, rural heritage,
and traditional crafts. It showcases
local identity, provides authentic ex-
periential learning for all ages, and
connects with the wider cultural and
natural wealth of the region.

Accessibility (E/\ ) O O O

The estate is accessible by car and provides infrastructure for visitors with mobility challenges. It is open
year-round, with further development planned. With the construction of an additional building and new
equipment, it will be able to host larger groups and expand its weaving workshops, offering even more
comprehensive creative tourism experiences.
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Environmental Initiatives

ﬁ " - The Association’s activities reflect the au- » Children: learning the importance of nature
O Th e C U H-U rO | SSOC I O -l-l O n O thenticity of its mission: connecting peo- through planting and education.
ple with nature fthrough practical, ex- » Adults: engaging in sustainability practices.

Ancien-l- Ol m iO periential engagement. Its approach is o . . ont
y p innovative, blending local inifiatives with o \s/rr,gr?rlr?eg’:glup:c.)fee?;gr?ocl)sr& VEILALEEE, SRE G-
international partnerships, and serves as P ’

a model of environmental education > International visitors: faking part in cross-cultur-
and sustainability. al collaborations and ecological activities.

Discover The Naturalist and Cultural Association of Ancient Olympia is a dy-

namic organization for environmental education and sustainable

the ﬂorq and tourism. Its activities include collaborations with foreign colleg-

es and schools, hosting students and researchers, and organizing

become one practical initiatives such as free planting and plant care. These

H authentic experiences strengthen the bond between participants
Wli'h nature and the natural environment of Olympia.

The Association’s work links seamlessly with other forms of fourism —
cultural, eco-tourism, and experiential — creating a holistic visitor
experience that combines education, environmental protection,
and tourism. Its development prospects are positive, as it aftracts
visitors year-round, particularly outside peak season, boosting the

local economy.

Children and adults can: Beyond education, the Association inspires
. . social participation, spiritual growth, and

? Take partin tree planting and plant care. aesthetic enrichment of the area. Its ini-
2 Join environmental education programs. tiatives strengthen social cohesion, foster
> Participate in hands-on sustainability and green- ecological values, and promote a deep
ing activities. sense of connecftion with nature. At the
same time, infernational collaborations

> Explore Olympia’s flora through guided nature expand the region’s national and regional E\.
walks. profile, presenting Olympia as a reference Accessibility (J o O O

> Share experiences with students from Greece point for sustainability and environmental Activities take place in easily accessible locations and can be organized throughout the year,

and abroad. education. adapting to seasonal changes. The staff’s ability to inspire ensures that every visitor has a meaningful
experience.
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The Naturalist and Cultural Associ-
afion of Ancient Olympia is an in-
valuable creative tourism resource.
Through its initiatives, it fosters eco-
logical awareness, supports sustain-
able development, and creates
meaningful experiences for Greek
and infernational visitors alike.
With strong community support, it
stands as a model of cooperation
between people and nature and
a vital cultural and developmental
resource for the region.



Gypsum Craft Workshop

The Path of the Gypsum Artisan

In Krestena, a gypsum craft workshop with prior ex-
perience in creative tourism is developing info a
promising resource. Despite current infrastructure
limitations that require upgrades, it has already aft-
fracted bookings thanks to its strong communica-
tion and outreach.

The wider region strengthens its appeal, with nearby
attractions such as Ancient Olympia, the Ancient
Theater of Platiana, the Kaiafas Thermal Springs,
and other cultural and natural sites — all of which
enhance the workshop's potential.

Gypsum craft, as a fraditional art, is part of the
region’s tangible cultural heritage. The works pro-
duced are considered as key aspects in preserving
the cultural heritage of the area, while the teaching

of the technique highlights the intangible heritage
values of craftsmanship. The workshop also func-
fions as an educational space, transferring knowl-
edge, traditions, and aesthetic values roofed in
sculpture and the history of Ancient Olympia.

The workshop's value is multifaceted: it highlights
the connection between gypsum art, sculpture,
and local heritage, offering deeper insight into his-
tory. The artworks — and the creative process itself
— reveal the aesthetfic dimension of craftsman-
ship, while also empowering local cultural life and
strengthening community identity. Participation cul-
fivates creativity and personal expression, providing
inspiring and enriching experiences.

Authenticity

The workshop revives a traditional craft with authenticity

and connects it with local cultural heritage. Its interactive, ‘ ‘
hands-on approach enhances the experiential character of

the process. The activity reflects the social and cultural iden-
tity of the community, while its location near major aftrac-
tions increases its originality and appeal.

Target group
» Children: the main target group, through programs fostering skills and imagination.

» Adulis: inferested in craftsmanship and cultural experience.
» Special groups: schools, organized tours, and cultural associations.
» Foreign visitors: combining their visit to Ancient Olympia with creative activities.

The gypsum craft workshop in Krestena has all the el-
ements to become a significant creative tourism re-
source. The managers’ experience, its strategic location
near major attractions, and the possibility of collabora-
fion with other creative initiatives in the region are strong
assetfs. With infrastructure upgrades and better acces-
sibility, it can serve as a model project, enriching the
area’s cultural profile and offering authentic, hands-on
experiences that connect art, heritage, and contempo-
rary tourism.

Children and adults can:

» Participate in interactive gypsum workshops. o E\. q q q
> Create small works under expert guidance. AEEEEIS (/

The workshop is easily accessible by road, though upgrades are needed fo fully accommodate visitors with
mobility challenges. It operates year-round and currently hosts groups of around 10 people per session. With
the required infrastructure improvements, it will be able to welcome larger groups and further enhance the
visitor experience.

> Discover the history and techniques of gyp-
sum craft, linking them with local fraditions.

> Combine the experience with cultural and
nature-based tourism in the surrounding area.
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